
 
 
 
 
 
 

Vorname                                                              Nachname                                               Geschlecht 
First name …………………..….………………...…Last name……………………..……………Sex………………………………. 
 
Derzeitige Adresse                                                                          Staatsbürgerschaft 
Permanent adress………………………………………….….. ………..Citizenship…………………………………………………. 
 
Geburtsdatum                            Geburtsort/-land                                                             Religion 
Date of birth ……………….…… Place of birth/country……………………………………… Religion……………………........ 
 
Telefon                                                                           E-Mail 
Telephone …………………………………..………….…. E-mail……….…………….………………………….…………………... 
 
Name und Adresse der Eltern        Kontaktperson im Notfall 
Parents´ names and address        Contact person in case of emergency 
  
 …………………………………….……………………..…         ……………………………………………………………………… 
 
Telefon / Telephone ………………….………………….         Telefon / Telephone ……...……….………………......................                                   
 
E-Mail / E-mail……….…………….………………………      E-Mail / E-mail……….……………...…………..……………….. 

 
Name und Adresse der zukünftigen Bildungseinrichtung  
Name and address of the future place of education ………………………………..……………………………………………….. 
 
………………………………..………………………………..………………………………..…………………………………………. 
 
Studienrichtung                           Berufstätig bei 
Major (if university attendance) …………………………………..………Working at ………………………….……………….… 
 
Wer trägt die Kosten, die im Voraus bis zum 5.  jeden Monats zu begleichen sind? 
Who bears the costs which are to be paid in advance up to the 5th of each month? 
 
…………………………………………………………….              ……………………………………………………………………... 
Vor- und Nachname / First and last name                               Bestätigung durch Unterschrift / Payer’s signature  
 
Telefon / Telephone ………………….…………………             E-Mail / E-mail……….………..………..........................….…. 
     
□ ganzes Apartment / Apartment alone     

□ Platz im Apartment / place in an Apartment          
 
Gewünschter Einzugstermin                                        Gewünschter Auszugstermin  
Preferred day of arrival  ……………………………..      Expected date of departure………………………………………..….. 
 
□ Die aktuelle Hausordnung ist Bestandteil der Anmeldung; ich erkläre, die Hausordnung gelesen, verstanden 
und akzeptiert zu haben. 
The current House Rules are part of this application.  I declare that I have read, understood and accepted them. 
 
Datum                                                                  Unterschrift 
Date………………………………………………      Signature…………………………………………………………………… 

Bei minderjährigen Bewerbenden:  
Unterschrift des gesetzlichen Vertreters. 

For underage applicants: 
 guardian’s or parent’s signature. 

Anmeldeblatt / Application Form 
    für einen Wohnplatz im Kolpinghaus  

A-1020 Wien   Vereinsgasse 4   Website: www.wien2.at 

Tel: +43 212 35 05   Fax: +43 214 34 00   E-Mail: wien2@kolping.at 

Studienjahr/ Academic year……………………… 

Dem Anmeldeblatt sind beizulegen / The following documents have to be attached 
w Lebenslauf / Curriculum Vitae 
w 1Passfoto  / 1 photography 
InländerInnen und EU-Staatsbürger / EU-Citizens:               All other countries: 
w Kopie des Meldezettels / copy of the residence registration form    w Visa 
 

http://www.wien2.at
mailto:wien2@kolping.at

